
"В отличие от вас, перед поступлением в военное училище я обсуждал с командиром Ся, что я
запишусь в эту команду после годичной практики в начальной военной части. Хань Чжэн, ты
недостаточно сильная".

А потом он повернулся и вошел в комнату. С недоумением, Хань Чжэн долгое время не мог
понять, что он имел в виду.

"Брат Ся, мастер Ся, вы должны научить меня, что делать", - сказал Хань Чжэн. Как ветерок с
горы погладил его лицо, он мгновенно протрезвел. Он встал, преследуя своего друга. "Ты
можешь научить брата трюку, прежде чем пойти к своей молодой невесте?"

Медленный и спокойный голос Ся Цзиньюаня был слышен снаружи комнаты. "Молодая
невеста? У меня кишка тонка. Я просто защищаю девушку. Пойдём, Хань Чжэн, веди себя
хорошо, если хочешь мои указания".

Он не был достаточно смел, чтобы относиться к этой маленькой лисе, как к своей молодой
невесте.

Девушка была информатором, предоставляла информацию о студентах. Он не только
обращался за защитой к Интерполу, но и лично защищал ее.

В настоящее время его основной задачей является защита ее дома и за рубежом.

Во время ужина ресторан фермерской деревни был переполнен вкуснейшими ароматами
кухни. Местные студенты проявили гостеприимство, познакомив с каждой кухней.

Сидя в комнате, Ся Цзиньюань время от времени смотрел на Е Цзянь сквозь бамбуковые
занавески. Пока Е Цзянь употребляла напитки, чтобы поднять тост вместе с другими
студентами, Ся Цзиньюань съела несколько блюд.

"Ты ведь защищаешь её, не так ли? Но почему ты не хочешь, чтобы она знала?" Хань Чжэн
тоже не ела кухни на столе. Как и его друг, он смотрел на девушку, которая напугала его
взглядом. Через бамбуковые занавески, он мог видеть ее внешний вид с близкого расстояния.
Он сказал: "Она довольно симпатичная. Вы видите..."

Прежде чем он смог закончить свои слова, Хань Чжэн видел длинноволосую девушку позади
этой девушки улыбаясь и вставая, в то время как обслуживающий персонал подавал горячий
суп.

Каким-то образом, как длинноволосая девушка пошла вперед, она упала на того санитара,
который подавал горячий суп.

"Берегись!" закричала Хань Чжэн, которая поняла, что что-то не так.



Застигнутая врасплох, стюардесса столкнулась с длинноволосой девушкой. Горячий суп
пролился из миски, обжигая руки слуги, в то время как миска улетела в сторону спины
девушки, сидящей на другом столе.

Хотя стюардесса была позади Е Цзянь, казалось, что она была готова к этому несчастному
случаю. Пока кто-то кричал за бамбуковыми занавесками, Е Цзянь отодвинулась в сторону и
встала. Тем временем, она использовала свои стройные руки, чтобы схватить спинку стула.
Когда Е Инь смотрела на неё злорадно, она ловко подняла стул, чтобы заблокировать чашу...

Эта катастрофа должна была произойти с Е Цзянь. Когда кресло заблокировало чашу, в
мгновение ока большая чаша столкнулась со стулом.

Сопровождающий закричал в ужасе. Бах! Щелкни! Чаша разлетелась на куски.

Этот сценарий произошел так быстро, что прежде чем Е Е Ин, злонамеренно ухмылявшаяся,
смогла поставить свою охрану, на ее ноги налилась миска с горячим супом.

"Ах!" - закричала она в тот самый момент. Когда зрачки уменьшились, она увидела, как Е
Цзянь насмехается над ней, как будто говорит ей, что она уже знает, что задумала.

Не весь суп налился ей на ноги. Из-за издевательства Йе Цзянь, Йе Ин сгорбился, приседая на
земле и плача от боли.

Йе Инь была создательницей катастрофы, но в итоге она стала жертвой. Этот резкий сдвиг в
опознании заставил её скрипеть зубами, так сильно, что её черты лица были искажены... Как Е
Цзянь избежала катастрофы?!

http://tl.rulate.ru/book/32233/1021389


